MAGPUL® FLIGHT GLOVE 2.0 - FLIGHT GLOVE 2.0 2XL OLIVE 1-PAIR

Building on the advancements our Magpul Flight Glove made to traditional
Nomex® flight gloves worn by military aviators since the 1960s, the Magpul Flight
Glove 2.0 adds an updated fit and modern materials to create a superior tactile
and protective solution to a “government issue” solution. Fitting like a second
skin, the Flight Glove 2.0 includes ambidextrous three-finger touchscreen
capability and is at home inside the cock pit or during any high dexterity task
where protection is needed, such a s welding or working on engines. The back of
the hand is built from a combination of Nomex and Kevlar®, offering
flash-resistance, flame, and anti-static protection. The durable goatskin leather
palm and fingers provide true physical feedback and tactile feel of equipment
operational controls, firearms, and other manually operated devices while
keeping you comfortable and protected from the surrounding environment
Flash-resistant Nomex and Kevlar back of hand for flame and anti-static
protection eDurable and soft one-piece goatskin leather palm and finger
construction for enhanced feel and control of firearms <Ambidextrous
three-finger touchscreen capability Gauntlet coverage extends past the wrist
*Subdued branding for better camouflage and concealment <Excellent flexibility
and dexterity Clip strap loops for easy storage and transport

Attributes

Name: FLIGHT GLOVE 2.0 2XL OLIVE 1-PAIR
Manufacturer: MAGPUL

Product no.: 430100261

Mfr. No.: MAG1031-342-2XL

Color: Olive

Size: XXL

Delivery weight: 0.091kg

UPC: 840815137849
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MAGPUL® FLIGHT GLOVE 2.0 Sicherheitshinweise

Einleitung

Herzlichen Glickwunsch zu Ihrem Kauf der MAGPUL® FLIGHT GLOVE 2.0! Diese Handschuhe wurden entwickelt,
um Ihnen optimalen Schutz und Komfort zu bieten. Bitte lesen Sie diese Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um
eine sichere und effektive Nutzung zu gewdhrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Achten Sie darauf, die Handschuhe in Ubereinstimmung mit den Anweisungen zu verwenden.
Uberpriifen Sie die Handschuhe regelmaRig auf Schaden oder Abnutzung.

Verwenden Sie die Handschuhe nicht, wenn sie beschadigt sind.

Halten Sie die Handschuhe von offenen Flammen und extremen Temperaturen fern.

Bewahren Sie die Handschuhe an einem trockenen, kithlen Ort auf, um ihre Lebensdauer zu verlangern.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

®* Tragen Sie die Handschuhe immer, wenn Sie mit Geraten oder Werkzeugen arbeiten, die potenziell gefahrlich
sein kénnten.

®* Vermeiden Sie den Kontakt mit Chemikalien, die die Materialien der Handschuhe beschédigen kdnnten.

® Nutzen Sie die TouchscreenFunktionalitat nur mit sauberen Handen, um die Empfindlichkeit der Handschuhe
nicht zu beeintrachtigen.

® Seien Sie vorsichtig, wenn Sie die Handschuhe in der Nahe von heil3en Oberflachen oder offenen Flammen
verwenden.

Anweisungen fiir Installation und Nutzung

® Ziehen Sie die Handschuhe an, indem Sie zuerst die Finger und dann die Handflache anpassen.

® Stellen Sie sicher, dass die Handschuhe gut sitzen und keine tibermafigen Falten oder Druckstellen
aufweisen.

® Nutzen Sie die dreiFingerTouchscreenFunktionalitét, um Gerate einfach zu bedienen, ohne die Handschuhe
auszuziehen.

® Nach der Benutzung sollten Sie die Handschuhe reinigen, um Schmutz und Riickstédnde zu entfernen.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie die Handschuhe gemalf3 den ortlichen Vorschriften fiir die Abfallentsorgung.
® Wenn die Handschuhe stark beschéadigt oder abgenutzt sind, sollten sie nicht mehr verwendet werden und als
nicht mehr nutzbar betrachtet werden.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Fragen zu Sicherheit oder zur Produktnutzung wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder den Handler, bei
dem Sie die Handschuhe erworben haben. Es ist wichtig, dass Sie alle Sicherheitsrichtlinien befolgen, um Ihre
Sicherheit und die anderer zu gewahrleisten.

Bitte beachten Sie, dass diese Sicherheitshinweise gemal den EUVorschriften erstellt wurden, um lhnen einen
sicheren Umgang mit dem Produkt zu ermdglichen.



MAGPUL® FLIGHT GLOVE 2.0 SAFETY INSTRUCTION
GUIDE

Introduction

Thank you for choosing the MAGPUL® Flight Glove 2.0. This guide provides essential safety instructions and
guidelines for the proper use of the gloves. Please read this manual carefully to ensure your safety and maximize the
performance of the product.

General Safety Guidelines

® Ensure the gloves are suitable for your intended use, especially in highrisk environments.

® Always inspect the gloves for damage or wear before use. Discontinue use if any damage is found.

® Be aware of the specific hazards associated with your tasks, such as exposure to extreme temperatures or
chemicals.

® Keep the gloves away from open flames and high heat sources to avoid fire hazards.

® Store the gloves in a cool, dry place away from direct sunlight when not in use.

® |f you experience any allergic reactions or skin irritation while using the gloves, remove them immediately and
consult a medical professional.

Specific Safety Precautions for Use

®* The MAGPUL® Flight Glove 2.0 is designed for high dexterity tasks. Ensure that you are familiar with the
controls and equipment you will be handling while wearing the gloves.

®* The gloves provide flash and flame resistance; however, they are not fireproof. Avoid prolonged exposure to
flames or extreme heat.

®* The gloves have touchscreen capability; ensure that the touchscreen function is used as intended to avoid
damage to devices.

®* When working with machinery, ensure that gloves do not interfere with moving parts to prevent entanglement.

® For tasks involving chemicals or hazardous materials, confirm that the gloves provide adequate protection
against the specific substances.

Instructions for Installation and Usage

® To wear the gloves, simply slide your hands into the gloves, ensuring a snug fit. Adjust the gauntlet coverage
to extend past your wrist for additional protection.

® Ensure that your fingers are properly aligned in the glove to maintain dexterity and control.

® For touchscreen use, gently tap or swipe the screen with the designated fingers while ensuring that the gloves
are clean and free of debris.

® After use, remove the gloves carefully to avoid tearing or damaging them. Always wash your hands after
removing gloves.

Disposal Instructions

® Dispose of the gloves in accordance with local regulations. If the gloves are damaged or no longer usable,
consider recycling options if available.
® Do not dispose of the gloves in regular waste if they contain hazardous materials.

Contact Information for Further Support

For any inquiries, safety concerns, or further assistance regarding the MAGPUL® Flight Glove 2.0, please contact
your local distributor or manufacturer. Ensure you have the product details available for a more efficient response.

Please remember that your safety is paramount. By following these guidelines, you can ensure the safe and effective
use of your MAGPUL® Flight Glove 2.0. Thank you for your attention to these important safety instructions.



Guide de Sécurité des Gants de Vol MAGPUL®
FLIGHT GLOVE 2.0

Introduction

Merci d'avoir choisi les gants de vol MAGPUL® FLIGHT GLOVE 2.0. Ce guide vous fournira des informations
essentielles sur l'utilisation sécuritaire de ce produit, conformément aux réglementations de sécurité des produits de
I'UE. Veuillez lire attentivement ce guide avant d'utiliser vos gants.

Directives de Sécurité Générales

® Assurezvous que les gants sont en bon état avant chaque utilisation. Vérifiez s'il y a des déchirures, des trous
ou des signes d'usure.

® Ne pas utiliser les gants pour des taches pour lesquelles ils ne sont pas congus, comme le travail avec des
produits chimiques corrosifs ou des équipements a haute température.

® Gardez les gants hors de portée des enfants et des animaux domestiques.
En cas de doute sur la sécurité des gants, contactez un professionnel avant de les utiliser.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

® Utilisez toujours les gants lorsque vous manipulez des outils ou des équipements susceptibles de causer des
coupures ou des abrasions.

® Evitez de porter les gants dans des environnements ol ils pourraient étre exposés a des flammes nues ou a
des températures extrémes.

® Sijvous ressentez une géne, une irritation ou une réaction allergique, retirez immédiatement les gants et
consultez un médecin si nécessaire.

® Ne pas utiliser les gants dans des situations ou une protection antistatique est requise, sauf si spécifiquement
indiqué.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

Enfilez les gants en veillant a ce qu'ils soient bien ajustés, sans étre trop serrés.

® Assurezvous que la paume et les doigts sont bien positionnés pour un confort maximal et une dextérité
optimale.

® Aprées utilisation, retirez les gants en les tirant par le poignet pour éviter de les endommager.
Nettoyez les gants selon les instructions du fabricant pour garantir leur durabilité.

Instructions de Mise au Rebut

Les gants usés ou endommagés doivent étre jetés de maniére responsable.
Ne jetez pas les gants dans les déchets recyclables, sauf si cela est spécifiquement autorisé par votre
municipalité.

® Sjles gants sont contaminés par des substances dangereuses, suivez les réglementations locales pour le
traitement des déchets dangereux.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de vos gants de vol MAGPUL® FLIGHT GLOVE 2.0,
veuillez consulter le site web du fabricant ou le point de contact local de I'UE pour les produits.

Conclusion

Votre sécurité est notre priorité. En suivant ces directives, vous pouvez profiter de I'utilisation de vos gants de vol
MAGPUL® FLIGHT GLOVE 2.0 en toute sécurité. Assurezvous de rester informé des mises a jour concernant la
sécurité des produits et de signaler tout produit dangereux aux autorités compétentes.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza del Prodotto

Introduzione

Grazie per aver scelto il MAGPUL® FLIGHT GLOVE 2.0. Questo guanto da volo & progettato per offrire comfort e
protezione durante I'uso in ambienti ad alta destrezza. E importante seguire le linee guida di sicurezza per garantire
un utilizzo sicuro ed efficace del prodotto.

Linee Guida di Sicurezza Generali

® Assicurati che il guanto sia della misura corretta per le tue mani. Un guanto troppo stretto o troppo largo pud
compromettere la tua destrezza e sicurezza.

Controlla regolarmente il guanto per eventuali segni di usura o danni. Sostituisci il guanto se noti difetti.

Non utilizzare il guanto in condizioni che superano le specifiche di protezione indicate.

Mantieni il guanto pulito e asciutto per garantire la massima durata e prestazioni.

Evita il contatto con sostanze chimiche aggressive che potrebbero danneggiare i materiali del guanto.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Utilizza il guanto quando operi in situazioni che richiedono protezione, come saldatura o lavoro su motori.
Non utilizzare il guanto in ambienti con fiamme libere o esposizione a calore estremo, a meno che non sia
specificato.

® Quando utilizzi la capacita touchscreen, assicurati che il dispositivo sia compatibile e che il guanto sia
asciutto.

® Non utilizzare il guanto se sei allergico a materiali come Nomex, Kevlar o pelle di capra.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

Indossa il guanto assicurandoti che si adatti comodamente alla tua mano senza restringere la circolazione.
® Verifica che il guanto sia ben posizionato e che non ci siano pieghe o eccesso di materiale che possano

interferire con il movimento.

Utilizza la capacita touchscreen ambidestro a tre dita per operare dispositivi senza rimuovere il guanto.

Dopo l'uso, rimuovi il guanto e controlla per eventuali danni o usura.

Istruzioni per lo Smaltimento
® Smaltisci il guanto in conformita con le normative locali sui rifiuti.

® Non gettare il guanto in discariche non autorizzate.
® Se il guanto & danneggiato e non puo essere riparato, considera il riciclo dei materiali se possibile.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per domande o preoccupazioni riguardanti la sicurezza del prodotto, contatta il servizio clienti del produttore.
Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e altre informazioni pertinenti quando richiedi assistenza.

Conclusione

Seguire queste istruzioni di sicurezza aiutera a garantire un uso sicuro e soddisfacente del MAGPUL® FLIGHT
GLOVE 2.0. La tua sicurezza € la nostra priorita.



MAGPUL® FLIGHT GLOVE 2.0 Kayttajan
Turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa MAGPUL® FLIGHT GLOVE 2.0 kasineiden kayttdohjeeseen. Tama opas sisaltaa tarkeita
turvallisuusohjeita ja kayttdohjeita, jotka auttavat sinua kayttdmaan kasineita turvallisesti ja tehokkaasti. K&sineet on
suunniteltu tarjoamaan erinomaista suojaa ja mukavuutta, mutta on tarkedd noudattaa ohjeita mahdollisten vaarojen
valttamiseksi.

Yleiset Turvallisuusohjeet

® Varmista, ettd k&sineet ovat oikean kokoiset ennen kayttoa. Liian tiukat tai liian l0ysat kasineet voivat
heikentada suojan tehokkuutta.

® Tarkista kasineet ennen kayttod. Varmista, ettei niissé ole vaurioita tai kulumia, jotka voisivat vaikuttaa niiden
suojaaviin ominaisuuksiin.

® Kayta kasineita vain niiden tarkoitetussa kayttotarkoituksessa. Valta kayttamasta niita, jos olet altistunut
vaarallisille kemikaaleille tai aineille, jotka voivat vahingoittaa materiaalia.
Pida kasineet puhtaina ja kuivina. Likaiset tai marat kasineet voivat heikentaa otetta ja suojan tehokkuutta.

® Sdilyta kasineet kuivassa ja viileassa paikassa, suojassa suorilta auringonvaloilta ja darimmaisilta
[&mpdtiloilta.

Erityiset Turvallisuustoimenpiteet Kaytén Aikana

® Valta kasineiden kayttoda, jos olet allerginen jollekin materiaaleista, kuten Nomexille tai Kevlarille.

* Ala kayta kasineitd, jos ne ovat vaurioituneet. Vaurioituneet kasineet eivét tarjoa tarvittavaa suojaa.

® Ole varovainen kasineiden kaytén aikana, kun tydskentelet teravien tai kuumien esineiden kanssa. Kasineet
tarjoavat suojaa, mutta eivat ole taysin lapaisemattomat.

® Kayta kasineita vain sellaisissa ymparist6issa, joissa niiden suojaavat ominaisuudet ovat tarpeen, kuten
ohjaamoissa, hitsauksessa tai moottoreiden parissa tydskennellessa.

Asennus ja Kayttoohjeet

® Aseta kasineet kasiisi siten, etté ne istuvat mukavasti. Varmista, ettd sormet liikkuvat vapaasti ja ettd kasineet
eivat rajoita liikkeitasi.

® Kasineiden ambidextraalinen kolmen sormen kosketusnayttdmahdollisuus mahdollistaa laitteiden kayton ilman
kasineiden poistamista.
Kammenen suojus ulottuu ranteen yli, mika lisda suojaa ja mukavuutta.
Kayta klipsin hihnalenkkeja kasineiden sailyttémiseen ja kuljettamiseen.

Havittamisohjeet
® Havita kasineet ymparistdystavallisesti. Tarkista paikalliset ohjeet ja maaraykset kasineiden havittamiseksi.

* Al polta kasineita, ellei se ole erityisesti sallittua, silla ne saattavat sisaltaa materiaaleja, jotka voivat
vapauttaa haitallisia kaasuja.

Ota Yhteytta Lisatuen Saamiseksi

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja MAGPUL® FLIGHT GLOVE 2.0 kasineista, ota yhteys valmistajaan
tai paikalliseen jalleenmyyjaan. He voivat tarjota sinulle tukea ja vastauksia kysymyksiisi.

Yhteenveto

MAGPUL® FLIGHT GLOVE 2.0 kasineet tarjoavat erinomaisen suojan ja mukavuuden, kunhan niita kaytetaan oikein
ja turvallisesti. Noudata yll& olevia ohjeita varmistaaksesi, ettd kaytat kasineité turvallisesti ja tehokkaasti. Muista
my0s tarkistaa kasineet saanndllisesti ja raportoida mahdollisista vaurioista tai ongelmista.



Sakerhetsinstruktioner for MAGPUL® FLIGHT GLOVE
2.0

Introduktion

Tack for att du valt MAGPUL® FLIGHT GLOVE 2.0. Denna handskmodell &r designad for att ge éverlagsen taktil
kénsla och skydd, sarskilt i miljder som kraver hdg fingerfardighet. For att sékerstélla séker och korrekt anvandning
av produkten, vanligen f6lj dessa sékerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

® Anvand alltid handskarna enligt tillverkarens anvisningar for att undvika skador.

* Inspektera handskarna fore varje anvandning for att sakerstalla att de ar fria fran skador.

® Anvand handskarna endast for avsedda andamal, inklusive cockpitanvandning och uppgifter som kraver hog
fingerfardighet.

® Hall handskarna borta fran 6ppen eld och heta ytor for att férhindra brannskador.

® Forvara handskarna pa en torr och sval plats, borta fran direkt solljus och fukt.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

®* Flamskydd: Handskarna har en flamskyddande baksida av Nomex och Kevlar. Undvik att anvanda dem i
situationer dar de kan utsattas for extrema temperaturer eller 6ppen laga.

®* Fingerfardighet: Handskarna ar designade for att ge en kansla av kontroll och taktil feedback. Anvand dem
for uppgifter som kraver precision, men var medveten om att de inte ar avsedda fér anvandning i extrema
kemiska eller elektriska miljoer.

®* Touchscreenfunktionalitet: Handskarna har ambidextrous trefingers touchscreenfunktionalitet. Kontrollera
att touchscreenfunktionaliteten fungerar korrekt innan anvandning.

* Alder: Handskarna ar avsedda for vuxna anvandare. Hall dem utom réckhall fér barn.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Inspektion: Kontrollera handskarna for eventuella skador innan varje anvandning.

2. Satt pa handskarna: For att satta pa handskarna, se till att de &r helt torra och rena. For in varje hand i
handskarna och justera dem sa att de sitter bekvamt.

3. Anvandning av touchscreen: For att anvanda touchscreenfunktionaliteten, se till att de tre fingrarna som ar
avsedda for detta andamal ar i kontakt med skarmen.

4. Ta av handskarna: For att ta av handskarna, dra dem forsiktigt av varje hand, och se till att du inte drar for
hart for att undvika skador.

Avfallshanteringsinstruktioner

® Nar handskarna inte langre ar i bruk, kassera dem pa ett miljovanligt satt. Kontakta lokala
avfallshanteringsmyndigheter for att fa information om korrekt avfallshantering av textilprodukter.
® Undvik att branna handskarna, eftersom de kan avge skadliga angor.

Kontaktinformation for ytterligare stéd

For fragor eller ytterligare information om produkten, vanligen kontakta tillverkaren. Se till att ha produktens
modellnummer och inkdpsinformation tillganglig nar du kontaktar dem.

Genom att folja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstalla en trygg och effektiv anvandning av MAGPUL®
FLIGHT GLOVE 2.0. Tack for att du prioriterar séakerheten!



